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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz nostaju, kas Savienibas varda jaienem Starptautiskaja Civilas
aviacijas organizacija (/CAQO), atbildot uz 2020. gada 3. aprila véstuli valstim AN 11/55-20/50
attieciba uz pazinojumu par pagaidu atSkiribam no Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju 1. un 6. pielikuma saistiba ar Covid-19 pandémiju.

1.1. Konvencija par starptautisko civilo aviaciju

Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencijas™) mérkis ir reglamentét
starptautisko gaisa transportu. Cikagas konvencija stajas speka 1947. gada 4. aprili, un ar to
izveidoja Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju.

Visas ES dalibvalstis ir Cikagas konvencijas puses.
1.2. Starptautiska civilas aviacijas organizacija

Starptautiska Civilas aviacijas organizacija ir viena no ANO specializ€tajam agentlram.
Organizacijas mérki un uzdevumi ir izstradat starptautiskas aeronavigacijas principus un
metodes un veicinat starptautiska gaisa transporta plano$anu un attistibu.

ICAO padome ir /ICAO pastaviga struktiira, un tas sastava ir 36 ligumslédzejas valstis, kuras
ICAO asambleja ievelgjusi uz 3 gadiem. 2019.-2022. gada /C4AO padomg ir parstavétas 7 ES
dalibvalstis.

Cikagas konvencijas 54. panta uzskaititajos /CAO padomes obligatajos pienakumos ietilpst
starptautisku standartu un ieteicamas prakses (SARP) pienemSana Cikagas konvencijas
pielikumu veida.

P&c $adu pasakumu pienemsanas /CAO valstim ir japazino vai nu par nepiekriSanu, jebkadam
atSkiribam, vai atbilstibu pasakumiem, pirms tie stajas speka un klust juridiski saistosi.

Saskana ar Cikagas konvencijas 38. pantu jebkura ligumsledzgja valsts, kurai nav iespgjams
visos aspektos izpildit jebkuru Sadu starptautisku standartu vai proceduru vai pilniba saskanot
savus noteikumus vai praksi ar jebkuru $adu starptautisku standartu vai procediiru vai kura
uzskata par nepiecieSamu pienemt noteikumus vai praksi, kas jebkura attiecigd aspekta
atSkiras no starptautiska standarta paredzetajiem noteikumiem vai prakses, par atSkiribam
starp savu praksi un praksi, kas noteikta ar starptautisko standartu, nekav€joties pazino
Starptautiskajai Civilas aviacijas organizacijai.

1.3. Planotais Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas akts

Reaggjot uz Covid-19 pandémiju, un jo ipasi, lai iegiitu no valstim saskanotu informaciju par
darbibam, kas veiktas, lai pakalpojumu sniedzgji un personals var€tu uzturét savu apliecibu,
licencu un citu apstiprinajumu derigumu Covid-19 pandémijas laika, /CAO ir izdevusi véstuli
valsttim AN 11/55-20/50 (“pagaidu atskiribu pazinoSana saistiba ar Covid-19”).

ICAO mudinaja valstis saskana ar Cikagas konvencijas 38. pantu informét par visam pagaidu
atSkiribam, kas var rasties atseviSku valstu Covid-19 pagaidu pasakumu del, joipasi
atSkiribam, kas saistitas ar 1. un 6. pielikuma paredzéto licencéSanu un sertifikaciju. Valstim
ar1 visparigi janorada, vai tas atzis vai pienems ka derigas apliecibas un licences, ko ietekmé
citu valstu piemérotas ar Covid-19 saistitas pagaidu atSkiribas.

Lai palidz€tu visam valstim un attiecigajam ieinteresétajam personam, /CAQO ir atklajusi

Covid-19 operativajiem droSibas pasakumiem veltitu publisku timekla vietni. Visas valstis
tiek mudinatas lietot So timekla vietni un informét /CAO par jaunakajam norisém sava valst.
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ICAO atzist vajadzibu nodroSinat maksimalu elastibu, vienlaikus nodroSinot ari atbilstibu
Cikagas konvencijai. Saja saistiba valstim tiek atgadinats par to pienakumiem pazinot /CAO
par iesp&jamam atskiribam, ka paredzets Konvencijas 38. panta.

Lai Saja laika atvieglotu pagaidu atskiribu pazinoSanu un izplatiSanu, /CAO sekretariats ir
izveidojis ar Covid-19 arkartas gadijumiem saistitu atSkiribu (CCRD) apakSsisteému, kurai var
pieklit, izmantojot atSkiribu elektroniskas registracijas (EFOD) informacijas paneli, un ta
provizoriski tiks uzturéta lidz 2021. gada 31. martam.

2. SAVIENIBAS VARDA IENEMAMA NOSTAJA

2.1. ICAO véstule valstim AN 11/55-20/50 un tas saistiba ar speka esoSajiem
Savienibas noteikumiem

ICAO vastule valstim AN 11/55-20/50 attiecas uz pagaidu atskiribam no Cikagas konvencijas
1. un 6. piclikuma, kas saistitas ar Covid-19 un attiecas uz personala un gaisa kugu
ekspluatantu aspektiem.

Cikagas konvencijas 1. pielikuma “Personila licencéiana” ir paredzéti SARP lidojuma
apkalpes loceklu, gaisa satiksmes vadibas dispeceru, aeronavigacijas staciju operatoru,
tehniskas apkopes personala un lidojuma dispeceru licenc€Sanai. Saskana ar Siem
noteikumiem licences pieteikuma iesniedz€jam ir jaizpilda noteiktas prasibas, kas ir
proporcionalas veicamo uzdevumu sarezgitibai. Sis prasibas ir atainotas Savienibas tiesibu
aktos, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. julija Regula (ES) 2018/1139 par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas
drogibas agentiiru!, ka arT ar to saistitajos IstenoSanas un delegétajos aktos?. Piem&ram,
Komisijas Regula (ES) Nr. 1178/2011 ir paredzetas 1pasas prasibas un procediiras attieciba uz
civilas aviacijas gaisa kuga apkalpi un noteikti ierobezojumi un termini personala licencéSanai
un aviacijas medicinas parbaudém (t. i., noteikumi I pielikuma “PART FCL” un IV pielikuma
“PART MED?”). Saistiba ar nopietnajam Covid-19 pandémijas sekam, pieméram, aviacijas
medicinas ekspertu vai aviacijas medicinas centru ierobeZotu pieejamibu vai to nepieejamibu,
vairakas dalibvalstis pieSkir veselibas apliecibu deriguma termina pagaidu pagarinajumu uz
4 méneSiem, lai gan attiecigie /CAO SARP paredz ne vairak 45 dienas periodiskajai veselibas
stavokla parbaudei un veselibas apliecibas atkartotai apstiprinasanai. DaZas dalibvalstis
pieméro deriguma termina pagarindjumu, t.1i., no 4 méneSiem lidz 8 méneSiem, ar1 pilotu
licencém, ja pilotiem nav iesp€jas laikus noklit Iidz lidojumu trenaZieriem vai pieklit tiem,
lai pabeigtu nepiecieSamo periodisko apmacibu un izpilditu parbaudes prasibas.

Personala licencu deriguma termina pagarinajumi attiecas uz licencém, kuru deriguma termins
beidzas laikposma no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. oktobrim.

! 20.-28. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas
agentiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.2111/2005, (EK)
Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un
atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (OV L 212, 22.8.2018.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 1178/2011 (2011. gada 3. novembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un
administrativas procediras attieciba uz civilas aviacijas gaisa kuga apkalpi atbilstigi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr.216/2008 (OVL 311, 25.11. 2011.), Komisijas Regula (ES)
Nr. 1321/2014 (2014. gada 26. novembris) par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un ieri¢u
lidojumderTguma uzturéSanu un So uzdevumu izpildg iesaistTto organizaciju un personala apstiprinasanu
(OV L 362,17.12.2014.).
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Cikagas konvencijas 6. pielikuma “Gaisa kugu ekspluatacija” mérkis ir paredzét
starptautiskos gaisa parvadajumos izmantotu gaisa kugu ekspluatacijas standartizétus
noteikumus, lai nodrosinatu augstaka Itmena drosibu un efektivitati. Savienibas ltmeni §1s
starptautiskas prasibas ir atainotas Regula (ES) 2018/1139, Komisijas Regula (ES)
Nr. 1178/2011 un Komisijas Regula (ES) Nr. 965/20123. Covid-19 pandémijas d&] tika biitiski
samazinati komercialie gaisa parvadajumi, un tas radija griitibas sasniegt vietu, kur ir pieejami
pieméroti lidojumu trenazieri. Tap&c ir daudz tadu pilotu, kuri nespgj izpildit nesenas
pieredzes prasibas, kas paredzétas Komisijas Regulas (ES) Nr. 965/2012 III pielikuma (PART
ORO) ORO.FC.100. punkta un Komisijas Regulas (ES) Nr. 1178/2011 I pielikuma (PART
FCL) FCL.060. punkta.

Pieméram, /CAO SARP paredz, ka gaisa kuga ekspluatants nedrikst uzdot gaisa kuga
kapteinim vai otrajam pilotam vadit kada tipa lidmaSinu pacelSanas un nosésSanas laika, ja vins
iepriek$gjas 90 dienas nav veicis vismaz 3 pacelSands un nos€Sanas ar tada paSa tipa
lidmasinu. Nopietnie darbibas Skérsli, ko izraisijusi Covid-19 pandémija, ierobeZo pilotu un
apkalpju iespé&jas izpildit $o nesenas pieredzes prasibu. Saja noliika un lai apkalpes varétu
veikt lidojumus, tiklidz aviacijas darbibas atsaksies, dalibvalstis pieméro atbrivojumus no $a
noteikuma, paredzot, ka gaisa kuga ekspluatantam ir javeic riska novértéjums, lai noteiktu
apkalpes kompetences pasliktinaSanas varbiitibu un iesp&amo nopietnibu situacija, kad
ilgstosi netiek veikti lidojumi. Dalibvalstis pieprasa ar atbilstoSus konstateto risku ietekmes
mazinasanas pasakumus, paredzot vienu vai vairakus ekspluatacijas ierobezojumus, kas
attiecas uz visu lidojuma apkalpi (pieméram, samazinot maksimalos sanvg&ja ierobezojumus,
ievieSot augstakus pieejas minimumus, ierobezojot skrejcela virsmas stavokla nosacijumus,
izmantojot dispecervadibu ar funkciongjosu automatiskas nos€Sanas sist€mu, ja tada ir
uzstadita).

Atbrivojumi no Siem ekspluatacijas noteikumiem attiecas uz lidojumiem, kas tiek veikti
parskata perioda no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. oktobrim, bet ne ilgak ka
8 meénesus.

Ieprieks minétas atSkiribas no /CAO noteikumiem izriet no Regulas (ES) 2018/1139 71. panta
pieméroSanas, kas paredz noteiktu elastibu dalibvalstim, kuram ir atlauts pieskirt
atbrivojumus no prasibam, kas noteiktas Regula (ES) 2018/1139 un tas istenoSanas un
delegétajos aktos, iznemot pamatprasibas, steidzamu neparedzamu apstaklu vai steidzamu
darbibas vajadzibu gadijuma un saskana ar minétaja panta izklastitajiem nosacijumiem. Viens
no Siem nosacijumiem ir tads, ka atbrivojuma darbibas joma un ilgums ir ierobeZots tiktal, cik
tas ir absoliiti nepiecieSsams. Sada gadijuma attieciga dalibvalsts, izmantojot saskana ar
Regulas (ES) 2018/1139 74. pantu izveidoto repozitoriju, nekavéjoties pazino Komisijai,
agentiirai (EASA) un citam dalibvalstim par pieskirto atbrivojumu, ta ilgumu, ta pieskirSanas
iemesliem un attieciga gadijuma piemérotajiem nepiecieSamajiem ietekmes mazinasanas
pasakumiem. Vairakas dalibvalstis izmantoja So mehanismu saistiba ar nopietnajam Covid-19
pandémijas sekam, un ta rezultata radas atSkiribas no /CAO noteikumiem. Lai Savienibas
varda pazinotu /CAO par atikiribam no Cikagas konvencijas 1. un 6. pielikuma, $aja Padomes
lémuma ir nemti veéra Sie 71. panta paredzetie atbrivojumi.

2.2. Savienibas varda ienemama nostaja

Atskiribas, par kuram japazino ICAO, attiecas uz Cikagas konvencijas 1. un 6. pielikumu
saistiba ar personala un gaisa kuga ekspluatantu aspektiem, ka izklastits tabula §a 1émuma

3 Regula (ES) Nr. 965/2012 (2012. gada 5. oktobris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10. 2012.).
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pielikuma un ka sikak izklastits katras dalibvalsts atseviSkaja pazinojuma atbilstigi tas
individualajam atbrivojumam, ko pieméro saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 71. pantu.

Attieciba uz tadu treSo valstu izdotu apliecibu un licencu deriguma atziSanu vai pienemsanu,
ko ietekm& ar Covid-19 pandémiju saistitie pagaidu pasakumi, piemeéro Regulu (ES)
Nr. 452/2014, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras gaisa kugu
ekspluatacijai, ko veic treSo valstu ekspluatanti®. Parasti saskana ar Regulas (ES)
Nr. 452/2014 pielikuma ART.200. punkta d) apakSpunktu FEASA, apspriezoties ar
dalibvalstim, nosaka /CAO standartus, kuriem ta pielauj ietekmes mazinasanas pasakumus, ja
ekspluatanta valsts vai registracijas valsts ir pazinojusi par atSkirtbam no /CAQO standartiem.
Agentiira pienem ietekmes mazinaSanas pasakumu, ja ta ir guvusi pietickamu parliecibu, ka
Sis pasakums nodroSina lidzvertigu droSibas Iimeni ka standarts, par atSkirtbam no kura tika
pazinots. Ka noteikts véstule valstim AN 11/55 20/50, ICAO tiek inform&ta par attiecigajiem
Savienibas tiesibu aktiem, kas piem&rojami treSo valstu atSkiribu atziSanai, ka noradits $a
lémuma pielikuma tabulas p&dgja sleja.

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem /CAQO, atbildot uz vestuli valstim AN 11/55 20/50,
paredz pazinot par atikiribam no Cikagas konvencijas 1. un 6. pielikuma, ko izraisfjusi ar
Covid-19 pandémiju saistiti pagaidu pasakumi, ka izklastits tabula §a Iémuma pielikuma un ka
sikak izklastfjusi katra pazinojumu sniedzo$a dalibvalsts atbilstigi tas individualajam
atbrivojumam, ko pieméro saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 71. pantu.

3. JURIDISKAIS PAMATS

3.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti lémumi, ar
kuriem nosaka “nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
strukttra, ja Sada struktiira ir tiesiga pienemt l@mumus ar juridiskam sekam, iznemot
lémumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu”.

LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiiras
dalibniece vai noliguma puse’.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiestbu normam, kuras reglamenteé attiecigo struktiiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var

bittiski ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiska reguléjuma saturu’™.

4.1.2.  PieméroSana saja gadijuma

Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas padome ir struktiira, kas izveidota ar noligumu,
proti, Cikagas konvenciju.

Saskana ar Cikagas konvencijas 54. pantu ICAO padome pienem starptautiskus standartus un
ieteicamo praksi, ko noformé ka Cikagas konvencijas pielikumus. Sie ir lémumi ar juridiskam
sekam. Dazas $o lémumu juridiskas sekas var but atkarigas no pazinojumu par atskiritbam

4 Komisijas Regula (ES) Nr. 452/2014 (2014. gada 29. aprilis), ar ko nosaka tehniskas prasibas un
administrativas procediras gaisa kugu ekspluatacijai, ko veic tre$o valstu ekspluatanti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 216/2008 (OV L 133, 6.5. 2014.).

> Tiesas 2014. gada 7. oktobra spriedums, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 64. punkts.
6 Tiesas 2014. gada 7. oktobra spriedums, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
4
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iesniegSanas un So pazinojumu noteikumiem. Tap&c Savienibas nostdjas pienemsana attieciba
uz $adiem pazinojumiem ietilpst LESD 218. panta 9. punkta darbibas joma.

Atskiribas, par kuram japazino, atbildot uz /CAO vestuli valstim AN 11/55-20/50, ietekmé
juridiskas sekas, ko rada Cikagas konvencija noteiktie standarti.

Sis juridiskas sekas ietilpst joma, uz kuru liela méra attiecas Savienibas noteikumi, proti,
Regula (ES) 2018/1139, Komisijas Regula (ES) Nr. 1178/2011, Komisijas Regula (ES)
Nr. 1321/2014 un Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012. Tas nozimég, ka saskana ar LESD
3. panta 2. punktu Savienibai $aja jautajuma ir ekskluziva ar&ja kompetence.

Ta ka Sie pasakumi, lai gan 1slaicigi, rada atSkiribas no /CAO SARP, ir vajadziga Savienibas
nostaja. Saskana ar Cikagas konvencijas 38. pantu visam dalibvalstim ir japazino par
atSkiribam, kas izriet no Cikagas konvencijas 1. pielikuma paredz&to personala licencéSanas
terminu pagarindjumiem un atkapem no SARP saskana ar Cikagas konvencijas 6. pielikumu
“Gaisa kuga ekspluatacija”.

Paredzetais akts nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sisteému.

Tapec ierosinata Iémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.

4.2. Materialais juridiskais pamats

4.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredz&tajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostdja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi
komponenti un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad
lémums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala
juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb doming&josais mérkis vai komponents.

4.2.2.  PieméroSana Saja gadijuma

Planota akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz kopigo transporta politiku.

Tapéc ierosinata [émuma materialais juridiskais pamats ir LESD 100. panta 2. punkts.

4.3. Secinajums

Par ierosinata 1émuma juridisko pamatu biitu janosaka LESD 100. panta 2. punkts saistiba ar
218. panta 9. punktu.
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2020/0120 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskaja Civilas aviacijas
organizacija attieciba uz pazinojumu par atSkiribam no Konvencijas par starptautisko
civilo aviaciju 1. un 6. pielikuma saistiba ar Covid-19 pandémiju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu saistiba
ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1) Konvencija par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”), kas reglamentg

starptautisko gaisa transportu, stajas spéka 1947. gada 4. aprilt. Ar to tika izveidota
Starptautiska civilas aviacijas organizacija (/CAO).

(2) Savienibas dalibvalstis ir Cikagas konvencijas ligumslédzgjas valstis un I/CAO
dalibnieces, bet Savienibai ir noveérotajas statuss dazas /CAO struktiiras.

3) Saskana ar Cikagas konvencijas 54. pantu JCAO padome var pienemt starptautiskos
standartus un ieteicamo praksi (SARP).

4) Saskana ar Cikagas konvencijas 38. pantu jebkura ligumslédzgja valsts, kurai nav
iesp&jams visos aspektos izpildit jebkuru Sadu starptautisku standartu vai procediru
val pilniba saskanot savus noteikumus vai praksi ar jebkuru S§adu starptautisku
standartu vai procediiru vai kura uzskata par nepiecieSamu pienemt noteikumus vai
praksi, kas jebkura attieciga aspekta atSkiras no starptautiska standarta paredzetajiem
noteikumiem vai prakses, par atSkirtbam starp savu praksi un praksi, kas noteikta ar
starptautisko standartu, nekavéjoties pazino /CAO.

(5) Saskana ar Cikagas konvencijas 39. pantu, ja starptautiskaja aeronavigacija iesaistita
darbinieka veselibas aplieciba neatbilst minimalajiem standartiem, ta japapildina ar to
datu pilnigu uzskaitjumu, kuros ta neatbilst §iem standartiem. Saja gadijuma datiem
biitu janorada uz konkrétam atSkiritbam, kas saistitas ar veselibas apliecibas deriguma
terminu.

(6) Turklat saskana ar Cikagas konvencijas 40. pantu neviens darbinieks, kam ir $ada
aplieciba, nevarétu piedalities starptautiskaja aeronavigacija, iznemot ar tas valsts vai

.....

(7)  Nemot veéra Covid-19 pandémiju, ICAO atskiribu elektroniskas registracijas
(“EFOD”) sisttma ir izveidojusi /CAO ar arkartas gadijumiem saistitu atSkiribu
(CCRD) apakssistemu, kas lauj valstim registrét pagaidu atskiribas no Cikagas
konvencijas 1. un 6. pielikuma un vienlaikus noradit, kadu standartu vai procediiru tas
uzskata par pienemamu, lai atvieglotu starptautiskos lidojumus un izpilditu saistibas
saskana ar 40. pantu.
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(10)

(11)

(12)

Cikagas konvencijas 1. pielikuma “Personala licencé$ana” ir paredzéti SARP lidojuma
apkalpes loceklu, gaisa satiksmes vadibas dispeceru, aeronavigacijas staciju operatoru,
tehniskas apkopes personala un lidojuma dispeceru licencéSanai. Saskana ar Siem
noteikumiem licences pieteikuma iesniedz€am noteiktos terminos ir jaizpilda
noteiktas prasibas, kas ir proporcionalas veicamo uzdevumu sarezgitibai.

Cikagas konvencijas 1. pielikuma izklastitas prasibas ir atainotas Savienibas tiesibu
aktos, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4.julija Regula (ES)
2018/1139 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas
Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru’, ka arl ar to saistitajos Istenoanas un
deleg@tajos aktos. Piem&ram, Komisijas Regulas (ES) Nr.2011/1178% pielikuma ir
paredz&tas TpaSas prasibas un procediiras attieciba uz civilas aviacijas gaisa kuga
apkalpi un noteikti ierobeZzojumi un termini personala licencéSanai un aviacijas
medicinas parbaudém, savukart Komisijas Regula (ES) Nr. 1321/2014 ir paredzéti
noteikumi par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un ieriu
lidojumderiguma uzturéSanu un So uzdevumu izpild€é iesaistito organizaciju un

personila apstiprinasanu’.

Saistiba ar nopietnajam Covid-19 pandémijas sekam, pieméram, aviacijas medicinas
ekspertu vai aviacijas medicinas centru ierobezotu pieejamibu vai to nepieejamibu,
vairakas dalibvalstis pieskir veselibas apliecibu deriguma termina pagaidu
pagarinajumu uz Cetriem méneSiem, atkapjoties no attiecigajiem /CAO SARP. Dazas
dalibvalstis pagarina art pilotu licencu deriguma terminu par Cetriem Iidz astoniem
meénesiem, ja pilotiem nav iesp€jas laikus noklit [idz lidojumu trenazieriem vai pieklit
tiem, lai pabeigtu nepieciesamo apmacibu un parbaudes. Sie pagarinajumi attiecas uz
licencém, kuru deriguma termin$ beidzas atsauces perioda no 2020. gada 1. marta lidz
2020. gada 31. oktobrim.

Cikagas konvencijas 6. pielikuma “Gaisa kugu ekspluatacija” ir paredzétas
standartiz&tas ekspluatacijas prasibas starptautiskos gaisa parvadajumos izmantotiem
gaisa kugiem, nodrosinot augstaka limena drosibu un efektivitati. Savienibas liment §Ts
starptautiskas prasibas ir atainotas Regula (ES) 2018/1139, Komisijas Regula (ES)
Nr. 1178/2011 un Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012'°.

Covid-19 pandémijas dé] tika bitiski samazinati komercialie gaisa parvadajumi, un tas
radija griitibas sasniegt vietu, kur ir pieejami pieméroti lidojumu trenaZieri. Nopietnie
darbibas $kérsli, ko izraisjjusi Covid-19 pandémija, ierobezo pilotu un apkalpju
iesp€jas izpildit /CAO prasibas attieciba uz neseno pieredzi. Tapéc, lai apkalpes varétu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4.jilijs) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas dro§ibas agentiru, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91
(OV L 212,22.8.2018.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 1178/2011 (2011. gada 3. novembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un
administrativas procediras attieciba uz civilas aviacijas gaisa kuga apkalpi atbilstigi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 311, 25.11. 2011.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 1321/2014 (2014. gada 26. novembris) par gaisa kugu un aeronavigacijas
razojumu, dalu un iericu lidojumderiguma uzturéSanu un So uzdevumu izpildg iesaistito organizaciju un
personala apstiprinasanu (OV L 362, 17.12. 2014.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 (2012. gada 5. oktobris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un
administrativas procediiras saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10. 2012.).
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(13)

(14)

(15)

veikt lidojumus, tiklidz aviacijas darbibas atsaksies, dalibvalstis pieméro atbrivojumus
no attiecigajam nesenas pieredzes prasibam, atlaujot darbibas noteiktos ekspluatacijas
apstaklos un ar atbilstoSiem ietekmes mazinaSanas pasakumiem, kas noteikti,
pamatojoties uz riska novértéjumu. Sie atbrivojumi attiecas uz darbibam, kas tiek
veiktas parskata perioda no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. oktobrim, t. i., ne
ilgak ka 8 meénesus.

Iepriek§ minétie valstu pasakumi, kas atskiras no Cikagas konvencijas 1. un
6. pielikuma, ir pienemti, pamatojoties uz Regulas (ES) 2018/1139 71. pantu, saskana
ar kuru dalibvalstis jebkurai fiziskai vai juridiskai personai var pieskirt atbrivojumus
no minétajai personai piemérojamo Savienibas prasibu, iznemot pamatprasibu,
izpildes, kad tas steidzami vajadzigs neparedzamos apstaklos, kas ietekm& minétas
personas, vai minéto personu steidzamam darbibas vajadzibam, ja ir izpilditi visi
mingtaja panta paredzetie nosacijumi. Piemé&rojot So noteikumu un nemot véra Covid-
19 pandémijas raditds sekas, vairakas dalibvalstis piem&ro vai plano piemérot
atbrivojumus no Savienibas noteikumiem, kas paredzeti Regula (ES) 2018/1139,
Regula (ES) Nr. 1178/2011, Regula (ES) Nr. 1321/2014 un Regula (ES) Nr. 965/2012.

Ta ka pazino$ana par atikiribam ietekmé saskana ar Cikagas konvenciju noteikto
standartu juridiskas sekas, Savienibas nostajas pienemSana attieciba uz S$adu
pazinosanu ietilpst LESD 218. panta 9. punkta darbibas joma.

Tapéc ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaiepem, atbildot uz ICAO
vestuli valstim AN 11/55-20/50, saskana ar kuru ir japazino par atskiribam no Cikagas
konvencijas 1. un 6. pielikuma, ko izraisijusi pagaidu operativie pasakumi, kurus
dalibvalstis ir veikusSas saistiba ar Covid-19 pandémiju. Savienibas nostaja japauz tam
Savienibas dalibvalstim, kuras ir piemérojusas individualus atbrivojumus saskana ar
Regulas (ES) 2018/1139 71. pantu, izraisot atSkiribas, uz ko attiecas vestule valstim
AN 11/55-20/50,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem, atbildot uz Starptautiskas Civilas aviacijas
organizacijas 2020. gada 3. aprila veéstuli valsttm AN 11/55-20/50, ir izklastita §a lémuma
pielikuma un to sikak izklasta katra pazinojumu sniedzo$a dalibvalsts atbilstigi tas
individualajam atbrivojumam, ko pieme&ro saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 71. pantu

2. pants

Sa lemuma 1. panta mingto nostaju pauz tas Savienibas dalibvalstis, kuras ir /[COA locekles
un kuras ir pienémusSas individualus atbrivojumus saskana ar Regulas (ES) 2018/1139
71. pantu, izraisot atSkiribas, uz ko attiecas veéstule valstim AN 11/55-20/50.

Sis 1emums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetaja
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